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der Montage

W przypadku potrzeby demontazu oswietlenia nalezy postgpowac w sposéb odwrotny jak podczas montazu / In case of the need to disassemble the lighting, proceed in the opposite way as during the
assembly / En cas de nécessité de démonter I'éclairage, procéder en sens inverse comme lors du montage / Wenn Sie die Beleuchtung zerlegen miissen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor wie bei
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S55397
LED SET 3 PROFIL 10x10
( 2x458+1x1635)
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INPUT: 100-240V~50/60Hz
OUTPUT: 12VDC / MAX 15,0W

BILL OF MATERIAL

No Description

Unit | Quantities

1.A
1.B

LED DRIVER JOD-S-120125GS
LED DRIVER BF-A1201250GS-EU

pcs 1

2.1

PROFIL 10x10x458

pcs 2

3.1

PROFIL 10x10x1635

pcs 1

4.C
4.D

SWITCH F07

SWITCH MIJM 317

pcs 1

ELECTRIC DIAGRAM

2.1

2.1

77

3.1

Zrodio $wiatta oraz oddzielny osprzet sterujgcy moga zostaé

PL - wyjete bez trwatego ich uszkodzenia do celéw weryfikacji przez
organy nadzoru rynku. Instrukcja dotyczgca tej czynnosci
znajduje sie w dokumentaciji technicznej produktu

La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent étre

DA- retirés sans les endommager de fagon permanente pour vérification
par les autorités de surveillance du marché. Vous trouverez des
instructions sur la fagon de procéder dans la documentation
technique du produit.

La fuente de luz y los auxiliares eléctricos independientes se
ES - pueden quitar sin dafiandolos permanentemente para su
verificacion por parte de las autoridades de vigilancia del
mercado. Las instrucciones sobre como hacer esto se pueden
encontrar en la documentacion técnica del producto.
La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent étre
DA- retirés sans les endommager de fagon permanente pour vérification
par les autorités de surveillance du marché. Vous trouverez des
instructions sur la fagon de procéder dans la documentation
technique du produit.

La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent étre

FR- retirés sans les endommager de fagon permanente pour vérification
par les autorités de surveillance du marché. Vous trouverez des
instructions sur la fagon de procéder dans la documentation
technique du produit.

Sviesos $altinj ir atskirg valdymo jrangg galima nuimti be

visam laikui sugadinant juos, kad juos patikrinty rinkos priezidros
institucijos. Instrukcijas, kaip tai padaryti, rasite gaminio techninéje
dokumentacijoje.

A fonte de luz e o reator separado podem ser removidos sem

PT - danifica-los permanentemente para verificagéo pelas
autoridades de fiscalizagao do mercado. As instrugoes sobre
como fazer isso podem ser encontradas na documentagéo
técnica do produto.

Svetelny zdroj a samostatné predradné zariadenie je mozné

K- odstranit bez ich trvalé poskodenie za (icelom overenia organmi
dohladu nad trhom. Pokyny, ako to urobit, néjdete v technickej
dokumentacii produktu.

Isik kaynagi ve ayri kontrol tertibati,piyasa gézetimi yetkilileri
tarafindan dogrulanmasi icin onlara kalici olarak zarar vermek.
Bunun nasil yapilacagina iligkin talimatlar, Grtintin teknik
belgelerinde bulunabilir.

LT-

TR-

Die Lichtquellen und die separaten Steuerung Geréate kénnen zu

D E'Uberprufung durch die Markt Uberwachung Behérde rausgenommen
werden ohne sie dauerhaft zu beschadigen. Anweisungen dazu
finden Sie in der technischen Dokumentation des Produkts.

H mmyr @wtdg Kai 10 §eXwpIoTo epyaleio EAEyxou pTTopolv va
EL- apaipeBolv Xwpig povIUN ¢nuia yia eTaAfBeucn atd Tig apxég

ETTOTITEIAG TNG ayopds. OBdnYieS yia TO TIWG Va TO KAVETE aUTO

Bpiokovtal TNV TEXVIKH TEKUNPIWGT TOU TIPOIOVTOG.

Valgusallikat ja eraldi juhtimisseadet saab eemaldada ilma
= kahjustades neid pusivalt turujérelevalveasutuste kontrollimiseks.
Juhised selle kohta leiate toote tehnilisest dokumentatsioonist.

H mmyn @wtdg Kai 10 §eXwpIoTo epyaleio EAEyxou pTTopolv va
EL- apaipeBolv Xwpig povIUN ¢nuia yia eTaAfBeucn atd Tig apxég

ETTOTITEIOG TNG ayopds. OBdnYiES yia TO TIWG VA TO KAVETE AUTO

Bpiokovtal TNV TEXVIKH TEKUNPIWGT TOU TIPOIGVTOG.

Afényforras és a kulon vezérléegység anélkil is eltavolithatd
H U -tartésan karositja ket a piacfeliigyeleti hatésagok altali
ellendrzés céljabol. Az erre vonatkozd utasitasokat a termék

Gaismas avotu un atsevisku vadibas ierici var nonemt bez

LV- neatgriezeniski bojajot tos tirgus uzraudzibas iestazu parbaudei.
Noradijumi, ka to izdarit, ir atrodami izstradajuma tehniskaja
dokumentacija.

Sursa de lumina si echipamentul de comanda separat pot fiscoase

R O-fara deteriorandu-le permanent pentru verificare de catre autoritatile
de supraveghere a pietei. Instructiunile despre cum se face acest
lucru pot figasite in documentatia tehnica a produsului.

Vir svetlobe in loéeno krmilno napravo je mogoce odstraniti brez
S Lo'jih trajno poskodovali, da jih preverijo organi za nadzor trga.
Navodila za to lahko najdete v tehni¢ni dokumentaciji izdelka.

HR lzvor svjetla i zasebni upravljacki uredaj mogu se ukloniti bez
“trajno ih ostetivsi radi provjere od strane tijela za nadzor trzista.
Upute kako to uginiti moZete pronaéi u tehnitkoj dokumentaciji
proizvoda.

Svételny zdroj a oddéleny predfadnik mohou zUstat
odstranény, aniz by je trvale poskodily, za ucelem ovéreni do
organy dozoru nad trhem. Pokyny, jak to udélat

najdete v technické dokumentaci vyrobku

The light source and separate control gear can be removed without

EN- permanently damaging them for verification by the market surveillance
authorities. Instructions on how to do this can be found in the product's
technical documentation.

Valonléhde ja erillinen ohjauslaite voidaan irrottaa ilman

= vahingoittaa niité pysyvasti markkinavalvontaviranomaisten
todentamiseksi. Ohjeet taman tekemiseen I6ytyvat tuotteen teknisesta
dokumentaatiosta.

The light source and separate control gear can be removed without

EN- permanently damaging them for verification by the market surveillance
authorities. Instructions on how to do this can be found in the product's
technical documentation.

La sorgente luminosa e le apparecchiature di controllo separate
possono essere rimosse senza danneggiarle in modo permanente
per la verifica da parte delle autorita di vigilanza del mercato. Le
istruzioni su come eseguire questa operazione sono disponibili nella
documentazione tecnica del prodotto.

WcTouHuK ceeTa n OT/ZLeﬂbeIIZ nymoperynl/lpylommﬁ annapar moryt BbITh
E = CHATbI, HE NOBpeXAas UX, Ans NPOBEPKK opraHamu Haa3opa 3a PbIHKOM.
MHCprKLlI/II/I 0 TOM, KaK 310 caenartb, MOXHO HalTN B TEXHUYECKOMN

[OKYMEHTaUMKM NpoavkTa.

IT-

De lichtbron en afzonderlijke voorschakelapparatuur kunnen worden
= verwijderd zonder ze permanent beschadigen voor verificatie door de
markttoezichtautoriteiten. Instructies over hoe u dit moet doen, vindt

u in de technische documentatie van het product.

Ljuskallan och separat reglage kan tas bort utan

= permanent skada dem for kontroll av marknadens
dvervakningsmyndigheter. Instruktioner om hur du gor detta finns i
produktens tekniska dokumentation.

W3TOYHMKBT Ha CBETNIMHA W OTAENHOTO YCTPOWNCTBO 3a ynpaBneHne
B G-yorar [na 6baat npemaxHaty 6e3 yBpexaankui ri TpaitHo 3a npoBepka
OT OpraHu1Te 3a Haa30p Ha nasapa. MHCTPYKLMK kak fia HanpaeuTe ToBa
MOXeTe ja HamepuTe B TEXHUYecKaTa OKyMeHTauusa Ha npoaykTa.
|
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Te produkty wyposazone zawierajg zrodta swiatta, ktore nie
mogg by¢é wymienione przez uzytkownika koncowego

PL -
DA - Produkter, der indeholder produkter, indeholder lyskilder, der
ikke kan erstattes af slutbrugeren.

Aquellos que contienen productos contienen fuentes de

ES

FR Ceux contenant des produits contiennent une source
lumineuse qui ne peut pas étre remplacée par ['utilisateur final.

Tuose produktuose yra Sviesos $altiniy, kuriy negali pakeisti
galutinis vartotojas.

LT-

PT - Aqueles que contém produtos contém fontes de luz que
nao podem ser substituidas pelo usuario final.

S K- Vyrobky obsahujice vyrobky obsahuju svetelné zdroje,
ktoré koncovy pouzivatel neméze vymenit.

TR - Urtin igerenler, son kullanici tarafindan degistirilemeyecek
bir 1sik kaynag igerir.

“ luz que no pueden ser reemplazadas por el usuario final.

Diese Produkte enthalten Lichtquellen, die von den

DE- Endbenutzer nicht ausgetauscht werden kénnen.

EL- AuTd TTOU TTEPIEXOUV TTPOTIOVTA TTEPIEXOUV TINYEG PTG TTOU
Sev PTTopoUV va avTikataoTaBolv atrd Tov TEAIKO XPRoTn.
ET Tooted sisaldavad valgusallikaid, mida I&pptarbija ei
~ saa asendada.
HU A termékeket tartalmazo fényforrasokat olyan fényforrasok
" tartalmaznak, amelyeket a végfelhasznalo nem cserélhet ki.

_ Tajos, kas satur produktus, ir gaismas avoti, kurus gala
lietotajs nevar aizstat.

R Q- Cele care contin produse contin o sursa de lumina care nu
poate fiinlocuita de utilizatorul final.

SLOT_isti, ki vsebujejo izdelke, vsebujejo svetlobne vire, ki
jih konéni uporabnik ne more nadomestiti.

Oni koji sadrze proizvode sadrze izvore svjetlosti koje krajnji
“korisnik ne moze zamijeniti.

HR

CS- Vyrobky obsahujici produkty obsahuji svételné zdroje,
které koncovy uzivatel nemGze nahradit.

EN- Those containing products contains a light sources that can
not be replaced by the end user.

Tuotteita siséltavat valonlahteet, joita loppukayttéja ei voi

korvata.

Quelli contenenti prodotti contengono sorgenti luminose

che non possono essere sostituite dall'utente finale.

Fl-

IT -

U _Te, KOTOpble coAepyKaT NPOoAYKThbl, COAepXaT NCTOYHMKK CBeTa,
KOTOpble He MOoryT ObITb 3aMEHeHbI KOHEYHbLIM MOMb30BaTENEM.

NL- Die producten bevatten een lichtbron die niet door de
eindgebruiker kan worden vervangen.

§V- De som innehaller produkter innehaller ljuskallor som inte
kan ersattas av slutanvéndaren.

Tesun, KOUTO CbabPXKAT NPOAYKTU, CbAbPXKAT U3TOYHULIN Ha
BG “cBeTnnHa, KoMTo He MmoraT ga 6‘bﬂaT 3aMeHeHun oT KpaVIHI/Iﬂ
norpeéuren.

A\
N\ O

5

Q7

PL - Ten produkt wyposazony zawiera oddzielny osprzet sterujgcy,
ktory moze by¢ wymieniony przez uzytkownika koricowego.

DA - Dette produkt indeholder separat kontroludstyr, der kan
udskiftes af slutbrugeren.
Este producto contenedor contiene equipos de control

ES -

FR - Ce produit contenant contient un équipement de commande
séparé qui peut étre remplacé par ['utilisateur final.

LT- Siame produkte yra atskira valdymo jranga, kurig gali
pakeisti galutinis vartotojas.

PT - Este produto contém acessoérios de controle separados
que podem ser substituidos pelo usuario final.

S K- Tento produkt obsahuje samostatny predradnik, ktory
moze koncovy uzivatel vymenit.

Bu igeren Uriin, son kullanici tarafindan degistirilebilen ayri
~ bir kontrol tertibati igerir.

TR

separados que pueden ser reemplazados por el usuario final.

Dieses Produkt enthélt ein separates Steuerung Zubehor,

DE- dass durch den Endbenutzer ausgetauscht werden kann.

EL- AUTO TO TTPOIGV TTEPIEXEI EEXWPIOTO EpYaAEio EAEyXoU TTOU
UTTOPEl Va avTIKaTaoTaBei atrd Tov TeAIKd XprioTn.

See toode sisaldab eraldi juhtseadmeid, mida
|6ppkasutaja saab asendada.

ET-

HU- Ez a termék kiilon vezérléberendezést tartaimaz, amelyet a
végfelhasznald kicserélhet.

LV -Saja saturosaja produkta ir atsevisks vadibas aprikojums,
kuru gala lietotajs var nomainit.

R Q- Acest produs care contine contine unelte de control separate
care pot fiinlocuite de utilizatorul final.

SLOTa izdelek vsebuje loc¢eno krmilno opremo, ki jo lahko
zamenja kon¢ni uporabnik.

HR- Ovaj proizvod koji sadrzi sadrzi zasebnu upravljacku opremu
koju krajnji korisnik moze zamijeniti.

CS- Tento produkt obsahuje samostatné ovladaci zafizeni,
které mlze koncovy uzivatel vyménit.

EN- This containing product contains separate control gear that can
be replaced by the end user.

Fl- Tama tuote sisaltaa erillisen ohjauslaitteen, jonka
loppukayttaja voi vaihtaa.

Questo prodotto contenente contiene apparecchiature di

controllo separate che possono essere sostituite dall'utente finale.

3TOT copepaluunii NPOAYKT COAEPXUT OTAENbHbIA MeXaHU3m
RU “ynpaBneHusi, KOTOPbIA MOXET BbiTb 3aMEHEH KOHEYHbIM
nonb3oBaTenem.

N L- Dit bevattende product bevat aparte voorschakelapparatuur
die door de eindgebruiker kan worden vervangen.

IT -

SV- Denna innehallande produkt innehaller separat
styrutrustning som kan bytas ut av slutanvandaren.

BG _Toan cuabpKalLl NPOfyKT ChbpXa OTAEIHN KOHTPOMHM ypeau,
KOWTO MoraT fja GbaaT 3aMeHeHu OT KpaiiHus noTpeduTen.

Ten produkt zawiera zrodta Swiatta o klasie efektywnosci
PL - TenP yw
energetycznej E’

DA - Dette produkt indeholder en lyskilde til
energieffektivitetsklasse ,E”

Este producto contiene una fuente de luz de clase de
ES - eficiencia energética ,E”

FR - Ce produit contient des sources lumineuses
de classe d'efficacité ,E’

LT- Siame gaminyje yra energijos vartojimo efektyvumo klasés
Sviesos Saltinis ,E”

PT - Este produto contém uma fonte de luz da classe de
eficiéncia energética ,E”

SK- Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy
energetickej ucinnosti ,E”

TR -Bu riin bir igik kaynagi enerji verimliligi sinifi icerir ,E”

Diese Produkte enthalten Lichtquellen der

DE- Energieeffizienzklasse ,E”

EL- AuTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI HIA TTNYT QWTEIVAG TTNYAG
evepyelakng amodoong; ,E”

ET See toode sisaldab efektiivsusklassi valgusallikat
~ energia "E”

HU Ez a termék energiahatékonysagi osztalyu fényforrast t
~ artalmaz ,E”

Sis produkts satur gaismas avotu ar energoefektivitates
LV -asi E

RO- Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de
eficienta energetica ,E”

SL Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske
ucinkovitosti ,E”

H _Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske
ucinkovitosti ,E”

CS- Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické
ucinnosti ,E”

EN- This product contains a light sources of energy efficiency
class ,E”

FI- Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan
valonlahteen ,E”

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa

IT - di classe di efficienza energetica ,E”

RU _OTOT NpOAYyKT COAEPXKMUT UCTOMHUK CBETa Kracca
aHeproacddekTmBHocTH E”

NL- Dit product bevat een lichtoron met
energie-efficiéntieklasse ,E’

SV- Denna produkt innehaller en ljuskalla for
energieffektivitetsklass ,E”

_Toan NpoAyKT CbAbpXKa N3TOYHMK Ha CBETMNMHA OT Krac Ha
eHepruiiHa edektneHocT , E”




